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Artiole 46. 
Un exemplaire du présent Acte général, 

revêtu de la signature du président de l'Assem- 
blée générale et de celle du Secrétaire général 
de l'Organisation des Nations Unies, sera 
déposé aux archives du Secrétariat. Copie 
certifiée conforme du texte sera communiquée 
par le Secrétaire général à chacun des Membres 
des Nations Unies, aux Etats non membres 
devenus parties au Statut de la Cour interna- 
tionale de Justice ou désignés par l'Assemblée 
générale des Nations Unies. 

Article 47. 
Le présent Acte général sera enregistré par 

le Secrétaire général de l'Organisation des 
Nations Unies à la date de son entrée en 
vigueur. 

Article 46. 
A copy of the present General Act, signed 

by the President of the General Assembly and 
by the Secretary-General of the United Nations, : 
shall be deposited in the 홢 archives of the Se- 
cretariat. A certified true copy shall be deliv- 
ered by the Secretary-General to each of the 
Members of the United Nations, to the non- 
member States which shall have become parties 
to the Statute of the International Court of 
Justice, and to those designated by , the General . 
Assembly of the United Nations; 

Article 47. 
The present General Act shall be registered 

by the Secretary-General of the United Nations 
on the date of its entry into force. 


